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Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 år og av per - soner med reduserte 
fysiske, sensoriske og mentale evner eller som mangler erfaring og kunnskap, forutsatt 
at de er under tilsyn eller har fått opplæring og forstår farene som er involvert. Barn må 
ikke leke med apparatet. Rengjøring og brukervedlikehold må ikke foretas av barn uten 
tilsyn. � Advarsel: Hold produktet tørt. Det er meget viktig å FORHIN - DRE at elektrisk 
utstyr kommer i kontakt med vann eller andre væsker. � Apparatet må bare brukes 
sammen med den medfølgende strømforsyningsenheten.

·  Forsøk aldri å skifte ut batteriet selv. Litium-ionebatterier kan eksplodere, ta fyr og/eller forårsake 
forbrenninger dersom man tar dem fra hverandre, skader dem eller utsetter dem for fuktighet eller 
høye temperaturer.

·  Apparatet må ikke utsettes for temperaturer under 0°C eller over +40°C i lengre perioder. Unngå at 
det utsettes for direkte sollys.

·  Til opplading av apparatet må kun nettdelen anvendes som er med i leveringsomfanget. Skift kun ut 
de defekte nettdelene med originale reservedeler som kan kjøpes via vårt Servicesenteret.

·  Batterier får kun byttes ut på Servicesenteret mot batterityper som er frigitt av produsenten.
·  Før maskinen kan tas i bruk for første gang, kreves det en ladetid på ca. 7 timer.
·  Maskinen er verneisolert og radiostøydempet. Den oppfyller kravene i EU-direktivet om 

elektromagnetisk kompatibilitet 2004/08/EF og lavspenningsdirektivet 2006/95/EF.

Denna apparat kan användas av barn från 8 år och äldre, samt personer med nedsatt fysisk, 
sensorisk eller mental förmåga eller som saknar erfarenhet, under förutsättning att de övervakas 
av en vuxen eller har instruerats om en säker användning av apparaten och har förstått vilka 
risker som är före- nade med användningen. Barn ska inte leka med apparaten. Rengöring 
och � Varning! Håll apparaten torr. Det är mycket viktigt att FÖRHINDRA att elektrisk utrustning 
kommer i kontakt med vatten eller andra vätskor. � Apparaten ska endast användas med 
nätaggregatet som följer med apparaten.

·  Försök aldrig byta batteriet själv. Litium-jon-batterier kan explodera, antändas och/eller orsaka 
brännskador om man tar isär eller skadar dem, eller utsätter dem för fuktighet respektive hög 
temperatur.

·  Utsätt inte apparaten för temperaturer under 0°C eller över +40°C under längre perioder. Undvik 
direkt solljus.

·  Använd endast kontaktkopplingsnätdelen som medföljer vid leveransen för att ladda upp apparaten. 
Byt endast ut defekta kontaktkopplingsnätdelar mot originalreservdelar som kan erhållas via vårt 
servicecenter.

·  Batterier får endast bytas ut mot godkända batterier från tillverkaren genom servicecenter.
·  Före första användning måste batterierna laddas under 7 timmar.
·  Apparaten är skyddsisolerad och radioavstörd. Uppfyller kraven i EU-direktivet Elektromagnetisk 

kompatibilitet (EMC) 2004/108/EG och i Lågspänningsdirektivet 2006/95/EG.

Tätä laitetta voivat käyttää lapset, jotka ovat iältään 8 vuot ta ja sen yli sekä henkilöt, joilla on 
alentuneita fyysisiä, aistillisia tai henkisiä kykyjä, tai puutetta kokemusta tai tiedosta, jos heitä 
valvotaan tai annetaan ohjausta laitteen käyttöä koskien turvallisella tavalla ja he ymmärtävät 
siihen liittyvät vaarat. Lasten ei saa leikkiä laitteen kanssa. Lasten ei saa puhdistaa tai 
huoltaa laitetta ilman valvontaa. � Varoitus: Pidä tuote kuivana. On olennaisen tärkeää ESTÄÄ 
sähkölaitteen joutuminen kosketuksiin veden tai muiden nest- eiden kanssa. � Laitetta tulee 
käyttää vain laitteen mukana toimitetun virtal ähdeyksikön kanssa.

·  Älä yritä vaihtaa akkua itse. Litiumioniakut voivat räjähtää syttyä palamaan ja/tai aiheuttaa 
palovammoja, jos se hajotetaan, sitä vaurioitetaan, tai se asetetaan alttiiksi kosteudelle tai korkeille 
lämpötiloille.

·  Laitetta ei saa jättää pidemmäksi aikaa alle 0°C tai yli +40°C lämpötiloihin. Suoraa auringonsäteilyä on 
vältettävä.

·  Käytä laitteen lataamiseen ainoastaan toimitukseen sisältyvää pistokekytkentäosaa. Vaihda vialliset 
pistokekytkentäosat vain alkuperäisiin varaosiin, joita voit hankkia huoltokeskuksemme välityksellä.

·  Akkuja saa vaihtaa huoltokeskuksessa vain valmistajan vapauttamiin tyyppeihin.
·  Ennen ensimmäistä käyttöönottoa vaaditaan 7 tunnin latausaika.
·  Laite on suojaeristetty ja siitä on poistettu radiohäiriöt. Laite täyttää sähkömagneettisen 

yhteensopivuuden 2004/108/EY ja pienjännitedirektiiviä 2006/95/EY koskevan EU-direktiivin 
vaatimukset.

Bu ürün, 8 yaşında veya daha büyük çocuklar ve gözetim altında olan veya cihazın güvenli bir şekilde 
kullanımı ve ilgi li riskleri hakkında gerekli bilgiler verilen fi ziksel, duyusal ve ya zihinsel becerileri 
kısıtlı kişiler tarafından kullanılabilir. Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Cihazın temizlenmesi ve 
kullanıcı bakımı gözetim altında olmayan çocuklar tarafından yapılmamalıdır � Uyarı: Ürünü Kuru 
Tutun. Elektrik ekipmanlarının su ya da diğer sıvılarla temas etmesi ÖNLENMELİDİR. � Cihaz sadece 
cihaz ile birlikte verilmiş olan güç kaynağı üni tesi ile birlikte kullanılmalıdır.

·  Bataryayı kendiniz değiştirmeyi denemeyin. Lityum-İyon bataryalar; dağıtılınca, zarar görünce veya 
neme ya da yüksek sıcaklıklara maruz kalınca patlayabilir, yangına ve/veya yanmaya neden olabilir.

·  Cihazı, 0°C altında veya +40°C üzerindeki sıcaklıklara uzun süre maruz bırakmayın. Direkt güneş 
ışınlarından kaçının.

·  Cihazı şarj etmek için sadece teslimat kapsamına dahil olan fi şli besleme bloğunu kullanın. Arızalı 
fi şli besleme bloklarını sadece servis merkezimizden temin edebileceğiniz orijinal yedek parçalarla 
değiştirin.

·  Bataryalar, sadece üretici tarafından önerilen tipte bataryalarla Servis Merkezinde değiştirilmelidir.
·  İlk kullanım öncesi cihazın 7 saat şarj edilmesi gerekir.

·  Cihaz, koruyucu izolâsyon ve parazit giderici tertibata sahiptir. Cihaz, 2004/108/EG sayılı 
elektromanyetik uyumluluk AB yönetmeliği ve 2006/95/EG sayılı alçak gerilim yönetmeliğinin 
istemlerini karşılar.
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Type 1661

 Sørg for at akkumulatorene er utladet før de 
deponeres! 

 Forskriftsmessig avhendig bidrar til å avlaste 
miljøet og forhindrer mulige skadevirkninger på 
mennesker og miljø.

Overhold gjeldende lovfestede forskrifter når du skal sende 
apparatet inn til avfallsbehandling.
Informasjon om avfallsbehandling av elektrisk og elektro-
nisk utstyr i Det europeiske fellesskap:

Innenfor Det europeiske fellesskap regulerer nasjo-
nale forskrifter på grunnlag av EU-direktiv 2002/96/EF 
og utbrukt elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) hvor-
dan elektrisk drevne apparater skal avfallsbehandles. 
I henhold til dette er det ikke lenger tillatt å kaste 
apparatet i kommunalt avfall eller husholdningsavfall.
Apparatet kan leveres inn gratis til kommunale depo-
nier eller anlegg for gjenvinning av materialer.

Avfallsbehandling
 Ladda ur batteriet innan det kastas! 
 En korrekt avfallshantering är viktig för miljön och 

förhindrar eventuella skadliga effekter på männ-
iska och miljö.

Följ de gällande lagstiftade föreskrifterna vid kassering av 
apparaten.
Information för kassering av elektriska och elektroniska 
apparater i den Europeiska gemenskapen:

I den Europeiska gemenskapen regleras villkoren för 
kassering av elektrisk utrustning i nationella regelverk, 
som bygger på EU-direktiv 2002/96/EG om elektro-
nisk utrustning (WEEE). Enligt dessa får apparaten 
inte längre kasseras som hushållssopor.
Apparaten omhändertas kostnadsfritt vid kommunala 
uppsamlingsstationer eller miljöstationer.

Kassering

 Pura akut ennen hävittämistä! 
 Asianmukainen hävittäminen suojelee ympäristöä 

ja estää mahdollisia vahingollisia vaikutuksia ihmi-
sille ja ympäristölle.

Noudata laitteen hävittämisessä kulloisiakin lakisääteisiä 
määräyksiä.
Tietoja sähkö- ja elektroniikkalaitteiden hävittämisestä 
Euroopan yhteisössä:

Euroopan yhteisön sisällä sähkökäyttöisten laitteiden 
hävityksen määrittävät kansalliset säädökset, jotka 
pohjautuvat vanhoja elektroniikkalaitteita (WEEE) 
koskevaan EU-direktiiviin 2002/96/EY. Sen mukaisesti 
laitetta ei saa enää hävittää kunnallis- tai talousjättei-
den kanssa.
Laite otetaan maksutta vastaan kunnallisissa keräys-
pisteissä tai hyötyjätteen keräyspisteissä.

Hävittäminen
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tasfiye edilemez.
Cihaz, belediyenin toplama merkezlerinde veya 
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To urządzenie może byΕ używane przez dzieci od 8 roku życia oraz osoby o ograniczonych zdolnościach 
fi zycznych, czuciowych lub umysłowych, bądź pozbawione doświadczenia i wiedzy, o ile będą ona nadzorowane 
lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego używania tego urządzenia i zrozumieją związane z nim 
zagrożenia. Nie wolno pozwoliΕ dzieciom na zabawę tym urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja w zakre - sie 
dozwolonym dla użytkownika nie powinny byΕ dokonywane przez dzieci pozbawione nadzoru. � Uwaga: Produkt 
powinien byΕ zawsze suchy. Konieczne jest dopilnowanie, aby urządzenie nie miało kontaktu z wodą lub innymi 
cieczami. � Urządzenie jest przeznaczone do użytku jedynie z zasilaczem dostarczonym wraz z urządzeniem.

·  Nie dokonywaΕ prób samodzielnej wymiany akumulatora. Akumulatorki litowo-jonowe mogą 
eksplodowaΕ, zapaliΕ się i/lub powodowaΕ poparzenia, w sytuacji, gdy się je otworzy, zniszczy lub 
naraża na działanie wilgoci czy też wysokich temperatur.

·  Nie narażaΕ urządzenia na działanie temperatur poniżej 0°C oraz powyżej +40°C. UnikaΕ 
bezpośredniego oddziaływania promieniowania słonecznego.

·  Do ładowania urządzenia stosowaΕ wyłącznie zasilacz sieciowy zawarty w zakresie dostawy. Przy 
wymianie uszkodzonych elementów zasilacza sieciowego stosowaΕ wyłącznie oryginalne części 
zamienne, które można uzyskaΕ w naszym centrum serwisowym.

·  Wymiany akumulatorów należy dokonywaΕ w centrum serwisowym, wyłącznie na akumulatory typu 
zalecanego przez klienta.

·  Przed pierwszym użyciem czas ładowania powinien wynosić 7 godzin.

Tento přístroj mohou používat děti ve věku od 8 let a starší a také osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 
či mentálními schopnostmi, osoby s nedostatkem zkušeností a znalostí v případě, že jsou pod dohledem jiné 
osoby nebo pokud byli poučeni o bezpečném používání přístroje a rozumí rizikům s ním spojeným. Děti si s 
přístrojem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. � Varování: Udržujte produkt v suchu. 
Je důležité ZABRÁNIT tomu, aby se elektrické zařízení dostalo do kontaktu s vodou nebo jinými kapalinami. � 
Zařízení je určeno k použití pouze s napájecí jednotkou doda - nou se zařízením

·  Nepokoušejte se samostatně provádět výměnu akumulátorů. Lithium-iontové akumulátory mohou 
vybuchnout, vzplanout anebo způsobit popáleniny, pokud byste je rozebrali, poškodili, nebo by byly 
vystaveny vlhkosti, popř. vysokým teplotám.

·  Přístroj nevystavujte delší dobu teplotám pod 0 °C nebo nad +40 °C. Zamezte přímému působení 
slunečního záření.

·  K nabíjení přístroje používejte výhradně síťový zdroj se zástrčkou, který je součástí dodaného přístroje. 
Vadné síťové zdroje se zástrčkou vyměňte pouze za originální náhradní díly, které můžete objednávat v 
našem servisním centru.

·  Baterie smí měnit pouze servisním středisko za typy schválené vý-robcem.
·  Před prvním použitím je nutno přístroj nabíjet po dobu 7 hodin.

ЭІЂІ ЃЄϼϵЂЄ ЀЂϺϹІ ϼЅЃЂϿАϻЂ϶ϴІАЅГ ϸϹІАЀϼ ЂІ 8 ϿϹІ ϼ ЅІϴЄЌϹ, ϴ ІϴϾϺϹ ϿВϸАЀϼ Ѕ ЂϷЄϴЁϼЋϹЁЁЏЀϼ 
ЈϼϻϼЋϹЅϾϼЀϼ, ЅϹЁЅЂЄЁЏЀϼ ϼ ЇЀЅІ϶ϹЁЁЏЀϼ ϶ЂϻЀЂϺЁЂЅІГЀϼ ϼϿϼ ЂІЅЇІЅІ϶ϼϹЀ ЂЃЏІϴ ϼ ϻЁϴЁϼϽ, ϹЅϿϼ ЂЁϼ 
ЁϴЉЂϸГІЅГ ЃЂϸ ЃЄϼЅЀЂІЄЂЀ ϼϿϼ ЃЄЂЌϿϼ ϼЁЅІЄЇϾІϴϺ ЂІЁЂЅϼІϹϿАЁЂ ϵϹϻЂЃϴЅЁЂϷЂ ϼЅЃЂϿАϻЂ϶ϴЁϼГ ЃЄϼϵЂЄϴ 
ϼ ЃЂЁϼЀϴВІ ϶ЂϻЀЂϺЁЏϹ ЄϼЅϾϼ, Ѕ϶ГϻϴЁЁЏϹ Ѕ ϹϷЂ БϾЅЃϿЇϴІϴЊϼϹϽ. ϡϹ ЃЂϻ϶ЂϿГϽІϹ ϸϹІГЀ ϼϷЄϴІА Ѕ ЃЄϼϵЂЄЂЀ. 
ЧϼЅІϾϴ ϼ ЇЉЂϸ ϻϴ ЃЄϼϵЂЄЂЀ ЁϹ ϸЂϿϺЁЏ ЂЅЇЍϹЅІ϶ϿГІАЅГ ϸϹІАЀϼ, ϹЅϿϼ ϻϴ ЁϼЀϼ ЁϹ ЁϴϵϿВϸϴВІ ϶ϻЄЂЅϿЏϹ. 
� ϖЁϼЀϴЁϼϹ: ϕϹЄϹϷϼІϹ ЂІ ϶ЂϻϸϹϽЅІ϶ϼГ ϶ϿϴϷϼ. ϞϤϔϝϡϙ ϖϔϚϡϢ ЃЄϹϸЂІ϶ЄϴІϼІА ϾЂЁІϴϾІ БϿϹϾІЄϼЋϹЅϾЂϷЂ 
ЂϵЂЄЇϸЂ϶ϴЁϼГ Ѕ ϶ЂϸЂϽ ϼ ϸЄЇϷϼЀϼ ϺϼϸϾЂЅІГЀϼ. � ϜЅЃЂϿАϻЇϽІϹ БІЂІ ЃЄϼϵЂЄ ІЂϿАϾЂ Ѕ ІϹЀ ϵϿЂϾЂЀ ЃϼІϴЁϼГ, 
ϾЂІЂЄЏϽ ϵЏϿ ЃЄϹϸЂЅІϴ϶ϿϹЁ ϶ЀϹЅІϹ Ѕ ЃЄϼϵЂЄЂЀ

·  ϡϹ ЃЏІϴϽІϹЅА ϻϴЀϹЁϼІА ϴϾϾЇЀЇϿГІЂЄ ЅϴЀЂЅІЂГІϹϿАЁЂ. ϟϼІϼϽ-ϼЂЁЁЏϹ ϴϾϾЇЀЇϿГІЂЄЏ ЀЂϷЇІ 
϶ϻЂЄ϶ϴІАЅГ, ϻϴϷЂЄϹІАЅГ, ЃЄϼ϶ϹЅІϼ Ͼ ЂϺЂϷϴЀ ϶ ЅϿЇЋϴϹ, ϹЅϿϼ ϵЇϸЇІ ЄϴϻЂϵЄϴЁЏ, ЃЂ϶ЄϹϺϸϹЁЏ ϼϿϼ 
ϵЇϸЇІ ЃЂϸ϶ϹЄϷϴІАЅГ ϶ЂϻϸϹϽЅІ϶ϼВ ϶ϿϴϺЁЂЅІϼ ϼϿϼ ϶ЏЅЂϾϼЉ ІϹЀЃϹЄϴІЇЄ.

·  ϡϹ ϸЂЃЇЅϾϴϽІϹ ϶ЂϻϸϹϽЅІ϶ϼГ Ёϴ ЃЄϼϵЂЄ ϶ ІϹЋϹЁϼϹ ЃЄЂϸЂϿϺϼІϹϿАЁЂϷЂ ϶ЄϹЀϹЁϼ ІϹЀЃϹЄϴІЇЄ ЁϼϺϹ 
0°C ϼϿϼ ϶ЏЌϹ +40°C. ϛϴЍϼЍϴϽІϹ ЃЄϼϵЂЄ ЂІ ЃЄГЀЏЉ ЅЂϿЁϹЋЁЏЉ ϿЇЋϹϽ.

·  ϘϿГ ϻϴЄГϸϾϼ ЃЄϼϵЂЄϴ ϼЅЃЂϿАϻЇϽІϹ ІЂϿАϾЂ ЅϹІϹ϶ЂϽ ϵϿЂϾ ЃϼІϴЁϼГ, ϶ЉЂϸГЍϼϽ ϶ ϾЂЀЃϿϹϾІ ЃЂЅІϴ϶Ͼϼ. 
ϘϿГ ϻϴЀϹЁЏ ЁϹϼЅЃЄϴ϶ЁЂϷЂ ЌІϹЃЅϹϿАЁЂϷЂ ϼЀЃЇϿАЅЁЂϷЂ ϵϿЂϾϴ ЃϼІϴЁϼГ ϼЅЃЂϿАϻЇϽІϹ ІЂϿАϾЂ 
ЂЄϼϷϼЁϴϿАЁЏϹ ϻϴЃЋϴЅІϼ, ϾЂІЂЄЏϹ ЀЂϺЁЂ ЃЄϼЂϵЄϹЅІϼ ϶ ЁϴЌϹЀ ЅϹЄ϶ϼЅЁЂЀ ЊϹЁІЄϹ.

·  ϤϴϻЄϹЌϴϹІЅГ ЃЄЂϼϻ϶ЂϸϼІА ϻϴЀϹЁЇ ϴϾϾЇЀЇϿГІЂЄЂ϶ ІЂϿАϾЂ Ёϴ ЄϴϻЄϹЌϹЁЁЏϹ ЃЄЂϼϻ϶ЂϸϼІϹϿϹЀ ІϼЃЏ 
ϴϾϾЇЀЇϿГІЂЄЂ϶, ϼ ІЂϿАϾЂ ϶ ЅϹЄ϶ϼЅЁЏЉ ЊϹЁІЄϴЉ.

·  Пɠɫɠɟ ɪɠɫɝыɧ ɝɝɩɟɩɧ ɝ ɸɥɬɪɦɮɛɭɛɱɣɹ ɪɫɣɜɩɫɛ ɝɫɠɧɺ ɨɛ ɠɞɩ ɢɛɫɺɟɥɮ ɬɩɬɭɛɝɦɺɠɭ 7 ɲɛɬɩɝ.

Η ıυıεİυά αυĲά ηπκλİέ θα ξλβıδηκπκδβγİέ απσ παδįδΪ 8 İĲυθ εαδ Ϊθπ, εαγυμ εαδ ΪĲκηα ηİ ηİδπηΫθβ ıπηαĲδεά, 
αδıγβĲβλδαεά ά ουξκζκΰδεά δεαθσĲβĲα ά Ϋζζİδοβ πİέλαμ εαδ ΰθυıβμ İφσıκθ İπδĲβλκτθĲαδ ά Ĳκυμ Ϋξκυθ įκγİέ 
κįβΰέİμ ıξİĲδεΪ ηİ Ĳβθ αıφαζά ξλάıβ Ĳβμ ıυıεİυάμ εαδ εαĲαθκκτθ πζάλπμ Ĳκυμ ıξİĲδεκτμ εδθįτθκυμ. Σα παδįδΪ 
įİθ πλΫπİδ θα παέακυθ ηİ Ĳβ ıυıεİυά. Σκ εαγΪλδıηα εαδ β ıυθĲάλβıβ Ĳβμ ıυıεİυάμ įİθ πλΫπİδ θα ΰέθİĲαδ απσ 
παδįδΪ ξπλέμ İπδĲάλβıβ απσ İθάζδεα. � Πλκİδįκπκέβıβ: ǻδαĲβλάıĲİ Ĳκ πλκρσθ ıĲİΰθσ. Ǽέθαδ δįδαέĲİλα ıβηαθĲδεσ 
ΰδα εΪγİ İέįκυμ βζİεĲλδεσ İικπζδıησ ΝΑ ΜΗΝ ǼΡΘǼΙ ıİ İπαφά ηİ θİλσ ά Ϊζζα υΰλΪ. � Η ıυıεİυά πλΫπİδ θα 
ξλβıδηκπκδİέĲαδ ησθκ ηİ Ĳβ ηκθΪįα παλκξάμ Ĳλκφκįκıέαμ πκυ παλΫξİĲαδ ηİ Ĳβ ıυıεİυά.

·  Μβθ İπδξİδλİέĲİ θα αζζΪιİĲİ ησθκδ ıαμ Ĳβ ηπαĲαλέα. ΤπΪλξİδ εέθįυθκμ Ϋελβιβμ, πυλεαΰδΪμ εαδ/ά 
İΰεαυηΪĲπθ απσ Ĳδμ ηπαĲαλέİμ δσθĲπθ ζδγέκυ, ıİ πİλέπĲπıβ απκıυθαληκζσΰβıβμ, πλσεζβıβμ 
ίζΪίβμ ά Ϋεγİıβμ ıİ υΰλαıέα ά υοβζΫμ γİληκελαıέİμ.

·  Μβθ İεγΫĲİĲİ Ĳβ ıυıεİυά ΰδα ηİΰΪζκ ξλκθδεσ įδΪıĲβηα ıİ γİληκελαıέİμ εΪĲπ απσ 0°C εαδ πΪθπ 
απσ +40°C. ΑπκφİτΰİĲİ Ĳβθ Ϊηİıβ βζδαεά αεĲδθκίκζέα.

·  Γδα Ĳβ φσλĲδıβ Ĳβμ ıυıεİυάμ, ξλβıδηκπκδİέĲİ απκεζİδıĲδεΪ Ĳκ ηİĲαıξβηαĲδıĲά Ĳλκφκįκıέαμ πκυ 
πİλδζαηίΪθİĲαδ ıĲβ ıυıεİυαıέα. ΑθĲδεαγδıĲΪĲİ Ĳκυμ İζαĲĲπηαĲδεκτμ ηİĲαıξβηαĲδıĲΫμ Ĳλκφκįκıέαμ 
ησθκ ηİ ΰθάıδα αθĲαζζαεĲδεΪ Ĳα κπκέα ηπκλİέĲİ θα πλκηβγİυĲİέĲİ απσ Ĳκ εΫθĲλκ İιυπβλΫĲβıβμ 
πİζαĲυθ Ĳβμ İĲαδλİέαμ ηαμ.

·  Η αθĲδεαĲΪıĲαıβ Ĳπθ ηπαĲαλδυθ İπδĲλΫπİĲαδ θα ΰέθİĲαδ ησθκ ıĲκ εΫθĲλκ ıΫλίδμ ηİ ηπαĲαλέİμ πκυ 
Ϋξκυθ İΰελδγİέ απσ Ĳκθ εαĲαıεİυαıĲά.

·  ΠȢțν από ĳșν πȢώĳș ȚέĲș Ĳε λεțĳουȢγία, απαțĳείĳαț φόȢĳțĲș γțα 7 ώȢεȣ.
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Type 1661

· Urządzenie posiada izolację ochronną i nie powoduje zakłóceń. Urządzenie spełnia wyma-
gania Dyrektywy UE o kompatybilności elektrycznej 2004/108/EWG oraz Dyrektywy o 

niskim napięciu 2006/95/EWG.

· Přístroj je izolován a odrušen. Přístroj splňuje požadavky směrnice EU o elektromagnetické 

kompatibilitě 2004/108/ES a směrnici nízkého napětí 2006/95/ES.
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spolu s komunálním nebo domovním odpadem.
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· ϣЄϼϵЂЄ ϼЀϹϹІ  БϿϹϾІЄЂϼϻЂϿГЊϼВ  ϼ ϻϴЍϼЍϹЁ  ЂІ ЄϴϸϼЂЃЂЀϹЉ.  ϣЄϼϵЂЄ ЅЂЂІ϶ϹІЅІ϶ ЇϹІ 
ІЄϹϵЂ϶ϴЁϼГЀ  ϸϼЄϹϾІϼ϶Џ  ϙϥ ЃЂ БϿϹϾІЄЂЀϴϷЁϼІЁЂϽ  ЅЂ϶ЀϹЅІϼЀЂЅІϼ  2004/108/EG ϼ ϸϼЄϹϾ-
Іϼ϶Џ  Ђ ЁϼϻϾЂЀ  ЁϴЃЄГϺϹЁϼϼ  2006/95/EG.

· Η ıυıεİυά  įδαγΫĲİδ  ησθπıβ  αıφαζİέαμ  εαδ  εαĲαıĲκζά  λαįδκπαλİηίκζυθ.  Η 

ıυıεİυά  πζβλκέ  Ĳδμ  απαδĲάıİδμ  Ĳβμ  İυλππαρεάμ  Οįβΰέαμ  πİλέ ΗζİεĲλκηαΰθβĲδεάμ  

΢υηίαĲσĲβĲαμ  2004/108/ǼΚ εαδ  Ĳβθ  Οįβΰέα  πİλέ ξαηβζάμ  ĲΪıβμ  2006/95/ǼΚ.

 ΑπκφκλĲέıĲİ Ĳδμ ηπαĲαλέİμ πλδθ απσ Ĳβθ απσλλδοβ!

 Η πλκıάεκυıα απσλλδοβ ıυηίΪζζİδ ıĲβθ πλκıĲαıέα Ĳκυ πİλδίΪζζκθĲκμ εαδ απκĲλΫπİδ Ĳβθ 
İηφΪθδıβ πδγαθυθ ίζαίİλυθ İπδįλΪıİπθ ıĲκθ Ϊθγλππκ εαδ ıĲκ πİλδίΪζζκθ.

ǼθĲσμ Ĳβμ Ǽυλππαρεάμ Έθπıβμ, β απσλλδοβ ıυıεİυυθ πκυ ζİδĲκυλΰκτθ ηİ λİτηα 
πλκįδαΰλΪφİĲαδ απσ İγθδεκτμ εαθκθδıηκτμ, κδ κπκέκδ ίαıέακθĲαδ ıĲβθ Ǽυλππαρεά Οįβΰέα 
2002/96/ǼΚ ıξİĲδεΪ ηİ Ĳα απσίζβĲα βζİεĲλδεκτ εαδ βζİεĲλκθδεκτ İικπζδıηκτ (ΑΗΗǼ). 
΢τηφπθα ηİ Ĳβθ παλαπΪθπ κįβΰέα, įİθ İπδĲλΫπİĲαδ β απσλλδοβ Ĳβμ ıυıεİυάμ απσ Ĳδμ 
ĲκπδεΫμ υπβλİıέİμ απκεκηδįάμ ά ηİ Ĳα κδεδαεΪ απκλλέηηαĲα.
Η ıυıεİυά παλαζαηίΪθİĲαδ ξπλέμ İπδπζΫκθ İπδίΪλυθıβ απσ Ĳδμ εκδθκĲδεΫμ υπβλİıέİμ 
ıυζζκΰάμ απκλλδηηΪĲπθ ά αθαετεζπıβμ.


